CONTRATO DE “REPARACION DE JUNTAS DEL PISO DE CONCRETO HIDRAULICO EN LA ZONA DE -
BODEGAS DEL EDIFICIO TERMINAL DE CARGA DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, -~ .
MONSEROR GSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ” SUSCRITO ENTRE LA COMISION EJECUTIVA 7 -
PORTUARIA AUTONOMA (CEPA} Y PROSYS S.A. DE C.V. |

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ
MONTERROSA, mayor de edad, de nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Agricola, del domicilio de Colén,
departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad ndimero cero cero cuatro tres ocho
cinco seis dos - dos, y Numero de |dentificacion Tributaria cero seis una cuatro - dos cinco uno dos cinco
cinco - cero cero cinco - cerg, actuando en nombre y en representacion, en mi calidad de Gerente
General y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA,
Institucion de Derecho Pablico con cardcter autdnomo, y personalidad juridica propla, de este domicilio,
con Numero de Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro - uno cuatro cero dos tres siete - cero cero
siete - ocho, gue en el transcurso de este instrumento podrd denominarse “la CEPA” o “la Comisidn®; v,
JENNY LIZET ZAMORA MEDRANO, mayor de edad, estudiante, de nacionalidad salvadorefia, del domicilio
de Santa Tecla, Departamento de La Libertad, con Documento Unico de Identidad ntimero cero dos tres
siete nueve dos cinco ocho — siete, y Ndmero de Identificacién Tributaria uno tres cero tres — uno seis
cero cuatro seis seis — uno cero dos — tres, actuando en nombre v representacion, en mi calidad de
Administradora Unica Propietaria y por fo tanto, Representante Legal de la sociedad que gira bajo la
denominacion “PROYECTOS SUMINISTROS Y SERVICIOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE?, que
puede abreviarse “PROSYS, S.A. DE CV.”, de nacionalidad salvadorefia, del domicilio de Santa Tecla,
Departamento de La Libertad, con Ndmero de |dentificacidn Tributaria cero cinco uno uno — uno nueve
cero siete uno tres- Uno cero uno - uno, gue en el transcurso de este instrumento podrd denominarse
“la Contratista”, y por medio del cual convenimos en celebrar el CONTRATO DE ”REPARACION DE JUNTAS
DEL PISO DE CONCRETO HIDRAULICO EN LA ZONA DE BODEGAS DEL EDIFICIO TERMINAL DE CARGA DEL . -
AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ",

gue en adelante podrd denominarse “el Contrato”, adjudicado en virtud del proceso de LIBRE GESTION

CEPA LGCA 29/2018 el cual se regird de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, que en adelante podrd denominarse “LACAP”, y en especial a las obligaciones,

condiciones y pactos siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente Contrato es

gue fa Contratista suministre los trabajos de reparacién de juntas del piso de concreto hidriutico en la
zona de Bodegas del Edificio Terminal de Carga del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior
Oscar Arnulfo Romero y Galddmez, de acuerdo a lo establecido en los Términos de Referencia de la Libre

Gestién CEPA LGCA 29/2018, y a los demds documentos contractuales. SEGUNDA: DOCUMENTOS

CONTRACTUALES. tos siguientes documentos se consideran parte integrante del contrato: 1) Términos




de Referencia de Libre Gestién CEPA 1GCA 29/2018 “Reparacion de juntas del piso de concreto
hidradulico en la zona de hodegas del Edificio Terminal de Carga del Aeropuerto Internacional de El
Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galddmez”, en adelante “Términos de Referencia”,
emitidos por la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional {UACI) en el mes de marzo de dos
mil dieciocho, vy sus aclaraciones, adendas y/o enmiendas si tas hubiesen; il} Oferta presentada por la
Contratista el veinte de marzo de dos mil dieciocho; lll} Resolucion de Adjudicacidon del Comité de
Adjudicaciones de Libre Gestidn de fecha tres de ahril de dos mil diecioche, mediante la cual se adjudicd
a fa Contratista la Libre Gestién CEPA LGCA 29/2018; IV) Notificacién de Adjudicacién Ref.: UACI-
460/2018, emitida por la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucicnal (UACH) el dia cuatro de
abril de dos mil dieciocho v recibida por fa Contratista el cinco de abril de dos mil dieciocho; V) Garantias
que presente fa Contratista; V1) Planos del Proyecto aprobados por CEPA; Vi) Rescluciones del Comité

de Adjudicaciones de Libre Gestidn; y, VIII} Modificativas al contrate, en caso aplique. TERCERA: PRECIO Y

FORMA DE PAGQ. I} PRECIO. La CEPA pagard a la Contratista en moneda de curso legal, a través de la
Unidad Financiera Institucional (UF1), hasta por el monto total de VEINTE MIL QUINIENTOS DOS DOLARES
DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {USS 20,502.00), sin incluir el Impuesto a la Transferencia de

Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios {IVA}. I} FORMA DE PAGO. a) Se efectuardn pagos de

estimaciones de avance de obra, ejecutadas en perfodos no menores de TREINTA {30) DIAS, las cuales
seran presentadas por la Contratista para la revision y aprobacidén del Administrador de Contrato y
Supervisor si lo hubiere, Cada estimacidon serd presentada junto con un informe sobre la calidad y
cantidad de cbra realmente ejecutada, respaldando los volimenes de obra solicitada para page. La
solicitud de aprobacidn se hard a través de la bitdcora del proyecto. Si el Administrador de Contrato y/o
el Supervisor (si lo hubiere} hacen observaciones a la estimacion, la Contratista deberd presentar las
correcciones dentro de los CINCO (5} DIAS siguientes a la remisién de la misma. Si los tiempos de
entrega de la estimacién no son respetados, CEPA se reserva el derecho de efectuar el pago de la
estimacion correspondiente, de acuerdo a |3 actualizacién de la programacion de pagos, realizada por la
UFL. Una vez aprobada dicha estimacion por la Supervision, la Contratista presentard al Administrador de
Contrato designado por CEPA, para su revisidn, aprobacion y posterior remision a la UFL la
documentacion que respalde el monto a cobrar, ta cual se detalla a continuacidn: i) El correspondiente
documento de cobro (Factura de Consumidor Final); il) Copia del Contrato suscrito entre la CEPA y la
Contratista, y sus modificaciones si hubiesen; iii) Documentos de la Estimacion de pago en original y tres
copias; iv) Acta de Recepcidn de Avance de Obra o Acta de Recepcién Parcial o Definitiva (Segln
aplique); v) Copia de la dltima planilla de pago del 1SSS, de las AFP {CONFIA y CRECER); vi) Copia de la
dltima planilla de pago firmada por el personal de campo de ta Contratista, que corresponda al periodo

de la presentacién respectiva; y, vii) Copia de la Garantfa de Buena Obra, para el pago final. Los
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documentos de cobro {romano i} y las Actas (Romano iv), deberdn estar firmados y seilados por eEj '
Administrador de Contrato v por la Contratista. b} El pago de las estimaciones de avance de D‘E)‘raj.__
realizadas, se efectuara con base en los Precios Unitarios y Sumas Globales detalladas en los
documentos contractuales, o sus modificaciones, conforme a las Ordenes de Cambio autorizadas por el
Comité de Adjudicacion de CEPA. ¢} Todas las estimaciones y pagos anteriores quedaran sujetos a
correccién en el cdmputo y paéo de la estimacion final de obra correspondiente a la liguidacién. d) Si el
monto final del proyecto, calculado una vez conciuides los trabajos constructivos resultare diferente al
monto contractual vigente, se pagara la obra realizada con base en los precios unitarios contratados,
previa solicitud ante el Comité de Adjudicacion de la Comisidn, la cual podrd presentarse desde la fecha
de la Recepci6n Provisional hasta UN {1) DIA antes de la Recepcién Definitiva, para autorizar la
correspondiente Orden de Cambio Final, siempre que dicho monto sea menor o igual al contratado. e)
Toda obra adicional que su ejecucién sea necesaria para la conclusian de fos trabajos de construccion,
sera sujeta a una “Orden de Cambio” y el precio unitario respectivo, serd previamente negaciado por la
Contratista, Administrador de Contrato y Supervisor {si lo hubiere), tal como estd expresado en la
Clausula Cuarta “Modificativas del Contrato”. f} El pago de la estimacién final de obra del proyecto se
realizara posterior a la aprobacion del trdmite mencionado en el literal f) precedente (si aplica) y a la
presentacion de los documentos de pago correspondientes, debidamente aprobados por el Supervisor y
el Administrador de Contrato. Dicho pago se hard efectivo siempre que se haya presentado la Garantfa
de Buena Obra vy los planos “ASI FUE CONSTRUIDO” en versién digital v fisica (original y tres copias),
debidamente revisados y autorizados por la Supervisién y el Administrador de Contrato. g} El pago de |a
estimacion final de obra serd realizado a la Contratista DIEZ (10) DIAS CALENDARIO posteriores a la
recepcion definitiva de la Obra, siendo esto la liquidacion el proyecto. h} La Contratista al presentar el
documento de pago (Factura de consumidor Final), deberd asegurarse de que dichos documentos
cumplan con lo establecido en el Art. 114, literales a} y b) del ordinal 6 det Cédigo Tributario. Para tal
efecto, se proparciona la informacién que la CEPA tiene registrada en fa Direccion General de Impuestos
Internos del Ministerio de Hacienda: i). Nombre: Comision Ejecutiva Portuaria Auténoma. i) Direccion:
Edificio Torre Rbb!e, Metrocentro, San Salvador. 1il) NIT: 0614-140237-007-8. ) NRC: 243-7. v) Giro:
Servicios para el Transporte NCP. vi) Contribuyente: Grande. CEPA no recibird documentos que no
cuenten con [a informacidn antes descrita. CUARTA: MODIFICATIVAS DEL CONTRATO. 1) MODIFICACION
DE COMUN ACUERDQ ENTRE LAS PARTES, El presente Contrato podrd ser modificado mediante Grdenes

de Cambio de conformidad con lo establecido en el artfcule 83-A de la LACAP; pudiendo incrementarse
hasta en un veinte por ciento del monto del objeto contractual, En tal caso, la CEPA emitird la
correspondiente resolucion modificativa, la cual se relacionara en el instrumento modificativo que ser

firmado por ambas partes. En el case de partidas nuevas, los costos unitarios a considerar seran
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acordados por la Contratista, el Administrador de Contrato y el Supervisor y posterformente serdn
sometidas a autorizacion del Comité de Adjudicacién de CEPA, para lo cual, la Comisidn tendrd que
disponer de los fondos necesarios, para la reasignacién presupuestaria correspondiente. I}

MODIFICACION UNHATERAL. Queda convenido por ambas partes que cuando el interés pdblico lo

hiciera necesario, sea por necesidades nuevas, causas imprevistas u otras circunstancias, la CEPA podra
modificar de forma unilateral el presente Contrato, emitiendo al efecto la resolucidn correspondiente, [a
gue formard parte integrante del Contrato; siempre que dichas madificaciones no contravengan los
preceptos establecidos en los articulos 83-A y 83-B de la LACAP. QUINTA: LUGAR, VIGENCIA DEL
CONTRATO Y PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA OBRA. I} LUGAR DE EIECUCION DE LA OBRA, Fl jugar

donde se ejecutara la obra sera en las Bodegas de Terminal de Carga, zona de explotacion, lotificacion y
pasillos, entre estantes de almacenamiento de carga del Aeropuerto Internacional de El Salvador,

Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galddmez. I} PLAZO CONTRACTUAL. El plazo contractual serd de

SESENTA Y CINCO {65) DIAS CALENDARIO contados a partir de la fecha establecida como Orden de iniclo,

hasta la liquidacion de las obras del proyecto, dentro del cual se establecen los plazos siguientes:

Actividad Plazo dias calendario
Ejecucian fisica de la obra 45 DIAS CALENDARIO a partir de la Orden de Inicio
Elaboracién y firma de Acta de Recepcion | Hasta 5 DIAS HABILES posteriores a la terminacién fisica de la Obra para elaborar
Provisional el Acta correspondiente
Revisign de la obra por parte de CEPA Hasta 5 DIAS CALENDARIO posteriores @ la fecha de la firma del Acta de
Recepcién Provisional de la Obra
Subsanacién de defectos y/o irregularidades Hasta 10 DIAS CALENDARIO a partir de la notificacion

El Contrato estard vigente hasta la liquidacion fisica, financiera y documental de la obra. SEXTA:

HORARIO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS: En el proceso de reparacién de juntas del piso de

concreto hidrdulico en la zona de Bodegas del Edificio Terminal de Carga del Aeropuerto Internacional
de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero vy Galddmez, la Contratista dispondrd del horario
sigulente: a) De lunes a viernes: desde las 5:00 pm hasta las 7:00 am del dia siguiente. b) Sabado: Desde
fa 1:00 pm hasta las 7:00 am del dfa lunes. c) Adicionalmente, los trabajos de reparacion serdn
ejecutados en tres fases, las cuales seran definidas, en comun acuerdo con tos usuarios de las Bodegas,
cerrando las zonas de trabajo en perfodos de QUINCE (15) DIAS CALENDARIO continuos por cada fase.
SEPTIMA: PRORROGA EN EL TIEMPO DE ENTREGA DE LA OBRA. Si durante fa ejecucion de ia obra existen

demoras por cualquier acto, cambios ordenados en el mismo, demaoras en las autorizaciones de trabajos
o cualguier otra causa que no sea imputable a [a Contratista y que esté dehidamente comprobada vy
documentada, la Contratista tendra derecho a gue se le conceda una prérroga de acuerdo a lo indicado
en el Articulo 86 de la LACAP. En todo caso, la Contratista deberd documentar las causas que han
generado los retrasos en la ejecucion del proyecto, 1as cuales deberdn ser confirmadas por el Supervisor

{si hubiese} y autorizadas por el Administrador de Contrato. tLa solicitud de prérroga deberd ser dirigida
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al Administrador de Contrato previo al pfazo establecido para la entrega de la obra, La solicitud deb'é;ré .
hacerla la Contratista inmediatamente tenga conocimiento del retraso. La Garantia de Cumplimiento de
Contrato, deberd prorrogarse antes de su vencimiento, la que serd requerida por la UACI a la

Contratista, a solicitud del Administrador del Contrato. OCTAVA: ORDEN DF INICIO. La Orden de Inicio

serd emitida y notificada por el Administrador del Contrato, quien remitird copia a la UACI. NOVENA:
RECEPCION DE LAS OBRAS, I} VENCIMIENTC DEL PLAZO DE EJECUCION. En caso que la Contratista no
finalice las obras dentro del plazo de ejecucion fisica de CUARENTA ¥ CINCO (45) DIAS CALENDARIO a

partir de fa Orden de Inicio, el Administrador de Contrato en conjunto con el Supervisor vy la Contratista,
efectuardn un inspeccidn en la obra realizada, a partir de lo cual, se elaborard un Acta de Finalizacién del
plazo de ejecucién flsica de las obras, en la cual se asentara el inventario de |z obra finalizada hasta
dicha fecha. El Administrador de Contrato debera remitir a la UACI copia del Acta de Finalizacién del
ptazo de ejecucion fisica de las obras, |a cual serd la base para determinar la multa respectiva que se le
debe acreditar a la Contratista, de acuerdo a lo indicado en el Art. 85 de la LACAP, hasta la Recepcidn

Definitiva de las obras. I} RECEPCION DE LA OBRA. Terminada la ejecucion fisica de la obra, la CEPA

procederd a la recepcin provisional, en un plazo no mayor de CINCO (5} DIAS CALENDARIO, mediante
Acta de Recepcion Provisional. Al acto concurrirdn el Administrador de Contrato, los supervisores y
funcionarios designados por la CEPA vy la Contratista, quienes firmarin el Acta de Recepcién Provisional
de conformidad al contenido de los Términos de Referencia de Libre Gestion CEPA LGCA 29/2018 y
demads documentos contractuales, £l Administrador de Contrato deberd remitir copia del Acta a la UACI,

para el respectivo expediente. Ill} PLAZO DE REVISION Y CORRECCION. A partir de la Recepcién

Provisional {fecha de la firma det Acta}, la CEPA dispondrd de un plazo maximo de CINCO {5) DIAS
CALENDARIO para revisar la obra y hacer las observaciones correspondientes {Art. 115 de la LACAP),
mediante Acta de Revisién de fas Obras. En caso que el Administrador de Contrato comprobase defectos
e irregularidades, este procederd dentro del plazo de revisién, a efectuar el reclamo a la Contratista
mediante el Acta de Revisidn de las Obras y remitird copia del mismo a la UACI; de acuerdo a las
atribuciones conferidas en el numeral 6.10.1.8 del “Manual de Procedimientos para el ciclo de gestién
de adguisiclones y contrataciones de las instituciones de fa Administracion Publica”, debiendo la
Contratista subsanarlas en un plazo no mayor de DIEZ {10) DIAS CALENDARIO. Si la Contratista no
subsanare los defectos o irregularidades comprobadas dentro del plazo antes estipulado, CEPA podré
corregir los defectos o irregularidades a través de un tercero o por cualquier otra forma, cargando el
costo de ello a la Contratista, el cual serd deducido de cualquier suma que se le adeude o haciendo
efectivas las garantfas respectivas, sin perjuicio de la caducidad del Contrato con responsabilidad para la

Contratista. Lo anterior no impedird la imposicion de las multas que correspondan. V) RECEPCION

DEFINITIVA DE LA OBRA. Una vez levantada el Acta de Recepci6n Provisional y transcurrido el plazo
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méaximo de CINCO (5) DIAS CALENDARIO para la revisién, sin que se hayan comprobado defectos o
irregularidades en la obra, o subsanados que fueren estos por la Contratista dentro del plazo definido
para tal efecto, se procedera a la Recepcién Definitiva mediante el acta correspondiente y en la misma
deberan participar el Administrador de Contrato en conjunto con el Supervisor y otros funcionarios
designados por la CEPA y la Contratista, quienes firmaran de conformidad. Para la elaboracién del Acta
de Recepcion Definitiva deberdn haberse aprobado previamente todas las Ordenes de Cambio
requeridas. El Administrador de Contrato deberd remitir copia del Acta de Recepcion Definitiva a la

UACI, para el respectivo expediente, DECIMA: MULTAS. En caso que fa Contratista incurra en mora en el

cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, la CEPA podrd
imponer el pago de una multa por cada dfa de retraso o declarar la caducidad del Contrato, segun la
gravedad del incumplimiento, de conformidad con el articulo 85 de la LACAP y aplicando el
procedimiento establecido en el articulo 160 de la LACAP y artfculo 80 de su Reglamento. Silas multas se
encontrasen en tramite, siguiendo el procedimiento del Art. 160 antes citado, el valor estimado de estas
podra ser retenido por CEPA de los pagos pendientes a realizar, Asf mismo, una vez notificada la multa

impuesta a la Contratista y esta no efectuase los pagos correspondientes, el valor de éstas serd deducido

de los pagos pendientes de realizar o de las garantfas en los casos que aplique. DECIMA PRIMERA:

GARANTIAS A PRESENTAR POR LA CONTRATISTA. La CEPA requerird las Garantfas que deberan ser

presentadas en cada una de las etapas de la ejecucion del presente Contrato, siendo estas las siguientes:

)] GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Esta garantfa la otorgara la Contratista a entera

satisfaccién de CEPA, para asegurar que cumplird con todas las cldusulas establecidas en el presente
Contrato, la que se incrementard en la misma proporcion en que el valor del contrato llegare a
aumentar por solicitud de la Comisién, segln sea el caso. b) La Contratista contard hasta con CINCO (5}
DIAS HABILES, posteriores a la fecha en la que se le entregue el Contrato debidamente legalizado vy la
notificacién de la Orden de Inicio, para presentar la mencionada garantia, la que serd por un monto
equivalente al DIEZ POR CIENTO {10%) del valor del mismo y cuya vigencia excederd en SESENTA (60)
DIAS CALENDARIO al plazo contractual o de sus prérrogas, si las hubiere. Dicha garantla tendrd su
vigencia a partir de la fecha establecida como Orden de Inicio. ¢} La referida garantia serd analizada para
confirmar que no existan faltas, deficiencias, contradicciones o inconsistencias en la misma; en caso de
detectarse éstas, la CEPA podrd requerir a la Contratista que subsane dichas situaciones, en el plazo
maximo de tres dias hablles contados a partir del dfa siguiente de la fecha de recepcién de la notificacidn
enviada por CEPA, de no hacerlo se hard efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta. d} La Garantfa
de Cumplimiento de Contrato se hard efectiva en los siguientes casos: i) Por incumplimiento injustificado
del plazo contractual; i) Cuando la Contratista no cumpla con los Términos de Referencia de Libre

Gestién CEPA LGCA 29/2018 y demds documentos contractuales; iii} Cuando la Contratista no cumpla
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con las sanciones estabiecidas en el presente Contrato por incumplimiento de los trabajos ofrecidgs, e

segln corresponda; v, iv) En cualquier otro caso de incumplimiento de la Contratista. e) Serd devuelta la " - .

Garantfa de Cumplimiento de Contrato, cuando la Contratista haya obtenido la correspondiente Acta de
Recepcion Final y presentada la Garantfa de Buena Obra a entera satisfaccion de la CEPA. 1l) GARANTIA
DE BUENA OBRA, La Contratista rendird una Garantia de Buena Cbra, equivalente al DIEZ POR CIENTO

{10%) del monto final del presente Contrato, incluyendo el impuesto del IVA, cuya vigencia serd de UN
{1) ARO contado a partir de la Recepcion Definitiva de los trabajos objeto del presente Contrato vy
debera presentarla a entera satisfaccién de la CEPA, previo a la cancelacion del pago final de la obra. De
no haber reclamos pendientes, una vez vencido el plazo de vigencia de esta Garantfa, serd devuelta a la

Contratista. DECIMA SEGUNDA: EJECUCION DEL CONTRATO. |) la Contratista no podra ceder,

subarrendar, vender o traspasar a ningtn titulo los derechos y obligaciones que emanen del presente
Contrato, salvo con el previo consentimiento escrito de CEPA. Ningtin subcontrato o traspaso de
derecho, relevard a la Contratista, ni a su fiador de las responsabilidades adquiridas en el presente
Contrato y en las Garantfas. Il} CEPA no concederd ningln ajuste de precios durante el desarrollo del
presente Contrato. lll) Serd responsabilidad de la Contratista el cumplimiento de las Leyes Laborales y de
Seguridad Social, para quienes presten servicios subcontratados directamente por ésta; ademés, serd la
responsable de pagar el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y la Prestacidn de Servicios (IVA)
por dichos servicios. V) La Contratista deberd aplicar lo dispuesto en el Instructivo UNAC N° 02-2015,
refativo a lo siguiente: “Si durante [a ejecucién del contrato se comprobare por la Direccidén General de
Inspeccién de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social, incumplimiento por parte de la
Contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccién de la persona adolescente
trabajadora; se deberd tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo 160 de [a LACAP
para determinar el cometimiento o no durante la ejecucién del contrato de la conducta tipificada como
causal de inhabilitacidn en el articulo 158 romano V literal b} de la LACAP, relativa a la invocacion de
hechos falsos para obtener la adjudicacién de la contratacién. Se entenderd por comprobado el
incumplimiento a la normativa por parte de fa Direccién General de Inspeccion de Trabajo, si durante el
trémite de re-inspeccion se determina que hubo subsanacién por haber cometido una infraccién, o por
el contrario sl se remitiere a procedimiento sancionatorio, y en éste Gltimo caso deberd finalizar el

procedimiento para conocer la resolucion final”. DECIMA TERCERA: VIGENCIA DEL CONTRATO: EJ

presente Contrato entrard en vigencia a partir del dia en que sea firmado por las partes y permanecera
en plena vigencia y efectos hasta que todas las obligaciones de ambas partes hayan sido cumpfidas y

realizadas; ademads, podrd ser prorrogado conforme lo establecen las feyes. DECIMA CUARTA: LUGAR DE

NOTIFICACIONES. Toda correspondencia, comunicacion, o asunto relacionado con la ejecucion y efectos

del contrato, se efectuard por escrito a las siguientes direcciones: 1) A la Comisién: a) En el
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Departamento de Obras Civiles y Areas Verdes del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior

Oscar Arnulfo Romero y Galddmez. Teléfono: 2375-2218. Correo electronico: luis.aguilar @cepa.gob.sv.

i) A la contratista; En 5ta calle Pte. Y 12 Av. Norte #1, San Antonio Las Paimeras, Santa Tecla. Teléfonos:

2229-5167; 7822-8084. Correo electrdnico: irgma@prosyssv.com. Direcciones que se consideraran

oficiales para efectos de notificaciones, cualquier cambio de direccidn, teléfono, fax, correo electranico

deberd ser comunicado inmediatamente por escrito a la otra parte._DECIMA QUINTA: SOLUCION DE

CONFLICTOS. Para resolver las diferencias o conflictos gue surgieren durante la ejecucidon de este
Contrato, se observaran los procedimientos establecidos en el Titulo VIII, Capitulo {, “Solucion de

Conflictos”, articulo 161 v siguientes de la LACAP. DECIMA SEXTA: JURISDICCION. Para los efectos

jurisdiccionales de este Contrato las partes se someten a la legislacién vigente de la Reptiblica de El
Salvador, cuya aplicacidn se realizard de conformidad a lo establecido en el articuto 5 de la LACAP,
Asimismo, sefialan como domicilio especial el de esta ciudad, a la competencia de cuyos tribunales se
someten; serd depositarta de los hienes gue se embarguen la persona que la CEPA designe, a quién la
Contratista releva de la obligacidn de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos

ocasionados, inclusive los personales, aunque no hubiere condenacidn en costas. DECIMA SEPTIMA:

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. £l Administrador de Contrato por parte de la Comision serd el sefior

Luis Transito Aguilar Amaya, Coordinador de obras Civiles y Areas Verdes del Aeropuerto Internacional
de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero vy Galdédmez. Quien serd el responsable de verificar la
ejecucién y cumplimiento de fas obligaciones derivadas del presente Contrato y de los demas
documentos contractuales; asi como de las responsabilidades enunciadas en el articulo 82 Bis de la
LACAP, Manual de Procedimientos de la UNAC, numeral 6.10 “Administracién de Contrato u Orden de
Compra” emitido el 22 de enero de 2014 y demas normativa aplicable. En caso de ser necesario el
Administrador de Contrato podra designar un Supervisor para que se encargue de coordinar y controlar

los trabajos entre la Contratista y la supervisién externa contratada por CEPA. DECIMA OCTAVA:

TERMINOS DE REFERENCIA. La Contratista se obliga a dar cumplimiento a todos y cada una de las

disposiciones contenidas en los Términos de Referencia de Libre Gestidn CEPA LGCA 29/2018, caso

contrario se considerard como incumplimiente contractual. DECIMA NOVENA: CESACION Y EXTINCION

DEL. CONTRATO. tas causales de cesacion y extincidn del contrato estaran reguladas conforme lo
establecido en ef articulo 92 vy siguientes de la LACAP. VIGESIMA: CAUSALES DE TERMINACION DEL
CONTRATO POR PARTE DE CEPA. La Comisidn se reserva el derecho de dar por terminado el Contrato de

forma unilateral y anticipada a la finalizacion del plazo, sin responsabilidad alguna para la CEPA y sin
necesidad de accién judicial, por las causales siguientes: 1} Por incumplimiento de la Contratista de
cualquiera de [as obligaciones estipuladas en el presente Contrato; i) Si la Contratista fuere declarada en

quiebra o hiciere cesién general de sus bienes; 1ll) Por embargo o cualquier otra clase de resolucién
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judicial, en que resulten afectados todos o parte de los equipos y demds bienes propiedad de la
Contratista afectos a los servicios prestados conforme lo estipulado en el Contrato; V) En ef caso de
disolucion y liguidacién de la sociedad, por cualesquiera de las causales que sefiala el Cddigo de
Comercio; y, V) Si para cumplir con el contrato, la Contratista violare o desobedeciere las leyes,
reglamentos u ordenanzas de la Repdblica de El Salvador. Asf nos expresamos, conscientes y sabedores
de los derechos y obligaciones reciprocas que por este Acto surgen entre cada una de nuestras
Representadas, en fe de lo cual, leemos, ratificamos y firmamos dos ejemplares del contrato, por estar
redactado a nuestra entera satisfaccion, en la ciudad de San Salvador, a los diecinueve dfas del mes de

abril de dos mil dieciocho.

COMISION EJECUTIVA P PROSYS S.A. DE C.V.
PORTUARIA AUTONOMA -

En la ciudad de San Salvador, a las qumce//orgs,coln doce mmutos dt dla diecinueve de abril de dos mil
dieciocho. Ante mi, JOSE ISMAEL MARTINEZ SORTO, Notario, del domicilio de Nuevo Cuscatlan,
departamento de La Libertad, comparece el sefior EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA,
conocido por EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROSA, de sesenta v dos afios de edad, de
nacionalidad salvadorefia, Ingeniero Agricola, del domicilio de Colén, departamento de La Libertad, a
quien doy fe de conocer, portador de su Documento Unico de tdentidad niimero cero cero cuatro tres
ocho cinco seis dos - dos, y con NUmero de |dentificacidn Tributaria cero seis uno cuatre - dos cinco uno
dos cinco cinco - cero cero cinco - cero, actuando en nombre y en representacion, en su calidad de
Gerente General y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA
AUTONOMA, Institucidn de Derecho Plblico con cardcter auténomo, y persenalidad juridica propia, de
este domicilio, con NUmero de Identificacion Tributaria cero seis uno cuatro - Uno cuatro cero dos tres
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siete - cero cero siete - ocho, que en el transcurso del anterior instrumento se denomind “la CEPA”, o




“la Comision”, y cuya personerfa doy fe de ser legitima vy suficiente por haber tenido a la vista: a)
Testimonio de Escritura Matriz de Poder General Administrativo, otorgado en esta ciudad, a las nueve
horas del dia veinticuatro de abril de dos mil diecisiete, ante los oficios notariales de William Eliseo
Ziniga Henriguez, en el cual consta que el ingeniero Nelson Edgardo Vanegas Rodriguez, en su calidad
de Presidente de la Junta Directiva y Representante Legal de la Comisién Ejecutiva Portuaria Autdnoma,
confirié Poder General Administrativo, amplio y suficiente en cuanto a derecho corresponde, a favor del
ingeniero Emérito de Jesus Veldsquez Monterroza, conocido por Emérito de lJests Veldsquez
Monterrosa, para que en nombre y representacion de CEPA suscriba actos como el presente, previa
autorizacion de su Junta Directiva. Asimismo, el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de
CEPA, vy de las facuftades con que actud el ingeniero Vanegas Rodriguez, como otorgante de dicho
Poder; b) Punto decimoséptimo del acta dos mil ochocientos cincuenta y tres de fecha diecisiete de
mayo de dos mil diecisiete, mediante el cual la Junta Directiva de CEPA autorizdé al Comite de
Adjudicaciones de Libre Gestién para que apruebe los términos de referencla y especificaciones
técnicas de Libre Gestion y para gue identifique, defina y justifique en las resoluciones de adjudicacién

de cada proceso, la procedencia de suscribir un contrato o una orden de compra, segtin cada caso; v

alit6rizd’ alt Gérente General, en su calidad de apoderado general administrativo, para suscribir los

contratos derivados de las adjudicaciones de libre gestion; y ¢} Resolucion de Adjudicacion del Comité

de Libre Gestion de CEPA, emitida el tres de abrll de dos mil dieciocho, por medio del cual se adjudicd la

Libre Gestién CEPA LGCA VEINTINUEVE/ DOS MIL DIECIOCHC, a la Contratista; por lo tanto, el
compareciente se encuentra ampliamente facultade para otorgar el presente acto; y por otra parte,
comparece JENNY LIZET ZAMORA MEDRANO, de cuarenta y ocho aftos de edad, estudiante, de
nacionalidad salvadorefia, del domicilio de Santa Tecla, Departamento de La Libertad, a quien hoy
conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nidimero cero dos tres siete nueve
dos cinco ocho — siete, y Nimero de Identificacidn Tributaria uno tres cero tres — uno seis cero cuatro
sels sels — uno cero dos — tres; actuando en nombre y representacién, en su calidad de Administradora
Unica Propietaria y por tanto, Representante Legal de la sociedad que gira bajo la denominacion
“PROYECTOS SUMINISTROS Y SERVICIOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE”, que puede
abreviarse “PROSYS, S.A. DE CV.”, de nacionalidad salvadorefia, del domicilio de Santa Tecla,
Departamento de La Libertad, con Nimero de |dentificacion Tributaria cero cinco une uno — uno nueve
cero slete uno tres- Uno cero uno - uno, que en el transcurso del anterior instrumento se denominé “la
Contratista”, v cuya personerfa doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a)
Testimonio de Escritura Piblica de Constitucién de la referida sociedad, otorgada en esta ciudad, a las
diecisiete horas vy diez minutos del dia diecinueve de julio de dos mil trece e inscrita en el Registro de

Comercio el dia veinticinco de julio de dos mil trece al NUmero VEINTINUEVE del Libro ndmero TRES MIL
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CIENTO TREINTA del Registro de Sociedades, del cual consta gue su denominacién, domicilio,
nacionalidad, y naturaleza son los antes mencionados; que el plazo de la socledad es por tiempo
indefinido; que ia sociedad tiene entre su finalidad principal, la prestacion de servicios de
mantenimiento electrdnico, servicios de obras civiles, suministro de materiales y equipos industriales,
asistencia técnica industrial y la comercializacion de productos alimenticios de toda clase y en general
podrd dedicarse a toda actividad permitida por la ley; que el gobierno de la sociedad serd ejercido por la
Junta General de Accionistas; que la administracion de la sociedad estd a cargo de un Administrador
Unico, quien tendrd amplias facultades y durard en sus funciones un perfodo de cinco afios; que
corresponde al Administrador Unico Propietario la representacion judicial y extrajudicial de la sociedad,
asf como el uso de la firma social, pudiendo celebrar toda clase de actos y contratos; y b} Credencial de
Eleccion de Administrador Unico Propietario y Suplente de la sociedad “PROSYS, S.A. DE C.V.”, inscrita el
dia treinta de junio de dos mil dieciséis, en el Registro de Comercio al Ndimero SETENTA Y CINCO del
Libro nimero TRES MIL SEISCIENTOS CUATRO del Registro de Sociedades, del cual consta que en el
punto cuarto del Acta nimero cinco de Junta General Ordinaria de Accionistas, se acordd elegir por
unanimidad a los administradores de la sociedad, para el periodo de cinco afios, resuftando electa la
seffora Jenny Lizet Zamora Medrano como Administradora Unica Propietaria, nombramiento que aun
continda vigente; por lo tanto la compareciente se encuentra en sus mas amplias facultades para
otorgar actos como el presente; y en tal caracter, ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas
puestas al pie del documento anterior, las cuales son ilegibles, por haber sido puestas de su pufio vy
letra; que asimismo, reconocen los derechos y obligaciones contenidos en dicho instrumento, el cual lo
he tenido a la vista y, por tanto doy fe que el mismo consta de cinco hojas simples, que ha sido
otorgado en esta ciudad en esta misma fecha, y a mi presencia, v que se refiere al Contrato de
“REPARACION DE JUNTAS DEL PISO DE CONCRETO HIDRAULICO EN LA ZONA DE BODEGAS DEL
EDIFICIO TERMINAL DE CARGA DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR
OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ”, cuyo objeto consiste en que la Contratista suministre ios
trabajos de reparacion de juntas del piso de concreto hidrdulico en la zona de Bodegas del Edificio
Terminal de Carga del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnuifo Romero v
Galddmez, de acuerdo al contenido de los Términos de Referencia de Libre Gestién CEPA LGCA
VEINTINUEVE/DOS MIL DIECIOCHO, v a los demas documentos contractuales; que el plazo contractual
serd de SESENTA Y CINCO DIAS CALENDARIO contados a partir de la fecha establecida como Orden de
Inicio, hasta la liquidacién de fas obras del proyecto; que la CEPA pagard a la Contratista en moneda de
curso legal hasta el monto total de VEINTE MIL QUINIENTOS DOS DGLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, sin incluir el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios

(IVA); comprometiéndose la Contratista a presentar la correspondiente Garantia de Cumplimiento de
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Contrato, la que serd por un monto eguivalente al diez por ciento del valor del mismo y cuya vigencia
serd a partir de la fecha establecida como orden de inicio y excederd en sesenta dias calendario al plazo
contractual o de sus prérrogas, si las hubiere; asi como la Garantia de Buena Obra, la cual serd por un
monto equivalente af DIEZ POR CIENTO del manto final del contrato incluyendo el IVA, con una vigencia
de UN ANO a partir de la Recepcién Definitiva de los trabajos; el anterior contrato contiene las cldusulas
de multas, administrador del contrate, y otras cldusulas que se acostumbran en ese tipo de
instrumentos, las cuales los comparecientes me manifiestan conocer y comprender y por ello las
otorgan. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectas legales de la presente
acta notarial que consta de dos hojas simples, y leido que les hube integramente todo lo escrito, en un
sélo acto sin interrupcion, manifiestan su conformidad, ratifican su contenide y para constancia

firmamos en duplicado. DOY FE.
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